
 

 

ਗ੅ੋਂਡ ॥ 
Gond: 

ਕੂਟਨੁ ਸ੅ਇ ਜੁ ਮਨ ਕਉ ਕੂਟ੄ ॥ 
He alone is a pimp, who pounds down his mind. 

ਮਨ ਕੂਟ੄ ਤਉ ਜਮ ਤ੃ ਛੂਟ੄ ॥ 
Pounding down his mind, he escapes from the Messenger of Death. 

ਕੁਟਟ ਕੁਟਟ ਮਨੁ ਕਸਵਟੀ ਲਾਵ੄ ॥ 
Pounding and beating his mind, he puts it to the test; 

ਸ੅ ਕੂਟਨੁ ਮੁਕਟਤ ਬਹੁ ਩ਾਵ੄ ॥੧॥ 
such a pimp attains total liberation. ||1|| 

ਕੂਟਨੁ ਟਕਸ੄ ਕਹਹੁ ਸੰਸਾਰ ॥ 
Who is called a pimp in this world? 

ਸਗਲ ਬ੅ਲਨ ਕ੃ ਮਾਟਹ ਬੀਚਾਰ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
In all speech, one must carefully consider. ||1||Pause|| 

ਨਾਚਨੁ ਸ੅ਇ ਜੁ ਮਨ ਟਸਉ ਨਾਚ੄ ॥ 
He alone is a dancer, who dances with his mind. 

ਝੂਟਿ ਨ ਩ਤੀਐ ਩ਰਚ੄ ਸਾਚ੄ ॥ 
The Lord is not satisfied with falsehood; He is pleased only with Truth. 

ਇਸੁ ਮਨ ਆਗ੃ ਩ੂਰ੄ ਤਾਲ ॥ 
So play the beat of the drum in the mind. 

ਇਸੁ ਨਾਚਨ ਕ੃ ਮਨ ਰਖਵਾਲ ॥੨॥ 
The Lord is the Protector of the dancer with such a mind. ||2|| 

ਬਜਾਰੀ ਸ੅ ਜੁ ਬਜਾਰਟਹ ਸ੅ਧ੄ ॥ 
She alone is a street-dancer, who cleanses her body-street, 

਩ਾਂਚ ਩ਲੀਤਹ ਕਉ ਩ਰਬ੅ਧ੄ ॥ 
and educates the five passions. 



 

 

ਨਉ ਨਾਇਕ ਕੀ ਭਗਟਤ ਩ਛਾਨ੄ ॥ 
She who embraces devotional worship for the Lord 

ਸ੅ ਬਾਜਾਰੀ ਹਮ ਗੁਰ ਮਾਨ੃ ॥੩॥ 
- I accept such a street-dancer as my Guru. ||3|| 

ਤਸਕਰੁ ਸ੅ਇ ਟਜ ਤਾਟਤ ਨ ਕਰ੄ ॥ 
He alone is a thief, who is above envy, 

ਇੰਦ੍ਰੀ ਕ੄ ਜਤਟਨ ਨਾਮੁ ਉਚਰ੄ ॥ 
and who uses his sense organs to chant the Lord's Name. 

ਕਹੁ ਕਬੀਰ ਹਮ ਐਸ੃ ਲਖਨ ॥ 
Says Kabeer, these are the qualities of the one 

ਧੰਨੁ ਗੁਰਦ੍੃ਵ ਅਟਤ ਰੂ਩ ਟਬਚਖਨ ॥੪॥੭॥੧੦॥ 
I know as my Blessed Divine Guru, who is the most beautiful and wise. 
||4||7||10|| 

 


